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Specifications:

» Max jib length: 8 m
Capaci at max | h

» Max city: 0.
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18 m (24 m-TS212) 1,30 m

< <« 2,50 m
i q i p
A1 (3571) D2(5701) T ———— 5 [ @ [ @ 0 N R U N R e
. = m
HD23/H20 0 9 P % 2045m 3% 4% i
TS212 2 4 20t s Aot 2,50 m

15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m 70m 75m 80m
10t » 3890m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 968 842 741 658 589 531 481 438 4,00
10t » 3764m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 930 8,05 706 6,24 557 499 450 4,07 370
3 20t » 2045m t 20,00 20,00 16,01 13,03 1090 930 805 706 624 557 499 450 4,07 370

(©!

18 m (24 m-TS212)

t
b J A1 (3571 D2 (5701

N \ss\7
HD23/H20 0 9

g 521,91m ki bé‘;f;sm
TS212 2 4 20t l 45t - 481

15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m 70m 75m
9 10t » 4161m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,12 8,04 716 6,42 580 526 4,80
&9 10t » 40,33m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 8,76 770 6,83 6,10 548 496 4,50
eg 20t » 2191m t 2000 20,00 1729 14,10 11,81 10,10 8,76 770 6,83 6,10 548 496 4,50

A

18 m (24 m-TS212)

ﬁﬂ A1 (3,571 D2 (570 1) g [ = [=fw
HD23/H20 0 9

? % 22,47 m # & ifﬂ
52t - 55t
TS212 0 5 20t

15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m 70m
10t » 4280m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,43 8,33 743 6,68 6,04 5,50
10t » 4152m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,09 8,00 711 6,37 574 5,20
9 20t » 2247m t 20,00 20,00 1779 14,53 1220 10,45 9,09 8,00 711 6,37 574 520

ﬁﬂ 18 m (24 m-TS212)
t D E—
HH A1 (3571 D2 (5701 o[ @ [w[wm

HD23/H20 1 8 & 2276 m " ¥ 65 m
TS212 1 4 201 59t - 62t

15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m
2 10t » 4348m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,61 850 760 6,84 6,20
9 10t » 4222m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,28 8,18 728 6,53 5,90
9 20t » 22,76 m t 20,00 20,00 18,06 1476 12,41 1065 9,28 8,18 728 6,53 5,90

40

i3

18 m (24 m-TS212)

Hﬁ A1(3571) D2(5701) M ——— | Al [o [ [ [ o T 7 155
60
HD23/H20 0 8 ¥ > =
66t - 69t

TS212 2 3

15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m
10t » 4380m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 969 858 766 6,90
10t » 4256m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 937 826 735 6,60
9 20t » 2294m t 20,00 20,00 1822 1490 1263 10,75 937 826 735 6,60
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18 m (24 m-TS212)
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QH A1 (3571) DQ (5,70 ) s [ [wlelm] s 7]
HD23/H20 1 7 %2357 mo . 5 m
TS212 0 4 20t 76t - 79t
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m
10t » 4494m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,98 8,84 7,90
10t » 4372m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,67 8,63 7,60
e 20t 2357m t 20,00 20,00 1876 1535 1291 11,09 967 853 760
Qﬂ A1 (3,57 1) D2 (5,70 1) s [ [ee
HD23/H20 0 7 A%M &
78212 1 6 20t 89t-9,2t
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m
10t » 4652m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,20
10t » 4530m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 8,90
g 20t » 2442m t 20,00 20,00 1950 1596 1344 1155 10,08 8,90
QH A1 (3,57 t)D2 (5,70 ) 2 [ = \m
HD23/H20 0 6 ﬁﬂ 88 m %
TS212 0 6 10,3 t 10 Ot
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m
10t » 4500m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00
10t » 4500m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00
B9 20t » 2488m t 20,00 2000 1990 16,30 1373 11,80 10,30
ﬁﬂ A1(3571) D2 (5,70 1) [ w e als]
HD23/H20 1 5 ALTM % ’
TS212 1 5 20t 11,8t - 100t
15m 20m 25m 30m 35m 40m
10t » 40,00m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00
10t » 40,00m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00
g 20t » 2488 m t 20,00 20,00 1990 16,30 13,73 11,80
ﬁﬂ A1 (357 1) D2 (5,70 1)
HD23/H20 0 5 "
TS212 0 5 13,75t - 10,0t
15m 20m 25m 30m 35m
10t » 3500m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00
10t » 3500m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00
g 20t » 2492m t 20,00 20,00 19,93 16,32 13,75
<, 18 m

A1 (3,567t D2(5,701)
HD23/H20 0 4
TS212 0 4
15m

10t > 30,00m t 10,00
€8 10t > 30,00m t 10,00
B3 20t 2502m t 20,00

20m
10,00
10,00
20,00

%25 02m @‘é 30 m
I 16,4t - 1 o 0t
25m 30m
10,00 10,00
10,00 10,00
20,00 16,40
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TEREX POWER PLUS

18 m (24 m-TS212)

ﬁ” A1 (357 t)EDQ (5,30 1) F_I_=
HD23/H20 0 9 7 $92207m
TS212 2 4 20 t I
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m 70m 75m 80m
10t » 4219 m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,27 8,18 728 653 590 536 489 448 T
O]

€ 10t » 40,62m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 884 777 689 6,16 554 501 455 414 P
B9 20t 22,07m t 20,00 2000 1743 1421 11,91 10,19 884 777 689 6,16 554 501 455 4,14 P

18 m (24 m-TS212)

ﬁH A1 (3,57 t)EDQ (5,301

o 1 = \33\7
HD23/H20 0 9

g & 9376 m %ﬁ o 4%—5 m
> 4t -
TS212 2 4 20t 5,0 t 5,38t

15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m 70m 75m

10t » 4531m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 890 794 714 646 588 538 T
& 10t 4373m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,66 851 756 677 6711 554 504 P
€9 20t » 2376m t 20,00 2000 1891 1545 12,97 11,11 966 851 756 677 6,11 554 504 P

18 m (24 m-TS212)

& t
ﬁ” A1 (3,571 D2 (5,301) e — o [ w [m[wm[m] & [ 7 Ts sl o
HD23/H20 0 9 R DYV L feﬁ;
TS212 0 5 20t l g2t et

15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m 70m

10t » 46,79m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,26 8,27 7,45 6,76 6,16 T
10t » 4522m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 8,87 7,90 7,09 6,41 5,82 P
g 20t » 2447m t 20,00 20,00 19,54 1599 1345 1154 10,06 8,87 7,90 7,09 6,41 5,82 P
_ 18 m (24 m-TS212)
ﬁﬂ A1 (3,57 t)EDQ (5,30 1) R ] o ] @ [ w[e[wm] s 1758l
HD23/H20 1 8 : 4?24& Bﬁ " %ﬂ
TS212 1 4 00t 6,61t - 6,94t
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m 65m
10t > 4770m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,47 848 765 6,94 T
10t » 46,15m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,10 8,12 730 6,61 P
g 20t » 2488m t 20,00 20,00 1990 16,30 13,73 11,80 10,30 9,10 8,12 730 6,61 P
HH m\ﬂ 18 m (24 m-TS212)
HDQS,'/HQO A1 (?(’),57 t) D2 (F;so 1) e e ey
TS212 2 3 s 73%,}9t - 7%?@
20t % 1 J
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m 60m
g 10t » 48,13m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,57 8,57 773 T
€8 10t » 4662m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,21 8,22 7,39 P
eg 20t » 25,13m t 20,00 20,00 20,00 16,48 1388 1194 10,42 9,21 8,22 7,39 P
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2 A1 (3,571 D2(5,301)
HD23/H20 1 7

18 m (24 m-TS212)
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31 [ =
=

B s 7
% 25,88 m ” o % 55 m
TS212 0 4 20 t 851t - 885t l
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m 55m
&2 10t » 4948m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,88 8,85 T
10t » 4800m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,53 8,51 P
g 20t » 2588m t 20,00 20,00 20,00 1702 1435 1234 10,78 953 8,51 P
QH A1 (3,571) D2 (5,301 i [ wm [ wm]a[m [ e, |
HD23/H20 0 7 ‘M W 50 m
TS212 1 6 20t 997t- 103t
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m
10t » 51,32m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,30 T
10t » 4986 m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 9,97 P
e9 20t » 26,88 m t 20,00 20,00 20,00 1774 1497 12,88 11,26 9,97 P
i |
A1(3,571) D2 (5,301 s [ [ [,
HD23/H20 0 6 S 9745 m JT% .
TS212 0 6 20 l 1154t - 10,0t
15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m
10t » 4500 m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 T
10t » 4500m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 P
g9 20t » 2745m t 20,00 20,00 20,00 18,15 1532 13,19 11,54 P
@H A1 (357 1) D2 (5,30 1) T e Iwlulm]
HD23/H20 1 5 @ 27,49 m ;?ﬂ
TS212 1 5 20t l 13%21- 10%01
15m 20m 25m 30m 35m 40m
10t » 40,00 m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 T
10t » 40,00m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 P
egd 20t » 2749m t 20,00 20,00 20,00 18,19 1535 13,22 P
I ‘»
AP A1 (3,57 1) D2 (5,301) T e el
HD23/H20 0 5 JB2758m 2 35m
TS212 0 5 20t ¢ 15%“ ] 10%Ot
15m 20m 25m 30m 35m
10t » 3500m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 T
10t » 3500m t 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00 P
g 20t » 2758 m t 20,00 20,00 20,00 18,25 15,40 P
18 m
A1(3,571) D2 (5,301) 5
HD23/H20 0 4 & io n
18212 0 4 I18,3t - 10,0t
15m 20m 25m 30m
10t » 30,00m t 10,00 10,00 10,00 10,00 T
& 10t -» 30,00m t 10,00 10,00 10,00 10,00 P
8 20t » 2774m t 20,00 20,00 20,00 18,37 P
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H20

Tower: H20 & Basement: RTL

-3470 kN -2950 kN
R2 2575 kN 2264 kN
= 1003 kN
56,40 m
(C25)
13|
52,65 m
12|
48,90 m
11
4515m | |
10|
41,40 m
<
9 o]
3765 m -
o
s T
33,00 m ~
3015m | 2
1,95
26,40 m =<
5
18,90 m
1516m ||° E
5
3 [e]
B A
2
Y ¥
A A
1 £ H20
S 18.10B
R2 Yy R1
> max. H (m)
[AAAAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30>50m 56,40 56,40
55>80m 56,40 56,40

Tower: H20 & Basement: FTR

Tower: H20 & Basement: TTR

-1723 kN -1550 kN -1738 kN -1259 kN
R2 0 kN 0 kN R2 0 kN -35 kN
& 1051 kN & 964 kN
5750 m
(C25)
12|
53,75 m
11
50,00 m
10 46,25 m
46,25 m (C25)
< —
9 © 9
42,50 m = 4250 m
I
8 T 8
3875 m S 3875 m
7 ‘; 7 <
35,00 m Z 35,00 m ©
1,95 m 195m 9
3125 m > [« 3125 m > < &
o~
2750 m £ 2750 m £ 2
. r~
[e] [e]
23,75 m 23,75 m
A X l
3] 3]
vy ¥
{\ A {\ T
, E  H20 ) £ H20
2 18.10B 2 18.10B
oy Ly
A A A
1 £ H20 1 €  Hoo
2 188TA = 1887TA
v v
- L
6m
R2 R2 R1
> max. H (m) > max. H (m)
[ANAZAN | FEM 1001 FEM 1005 C25 [SAAAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30>50m 5750 57,50 30>50m 46,25 46,25
55->80m 5375 53,75 55->80m 46,25 46,25

Max. under hook height - Hochste Hakenh&he - Hauteur maxi. sous crochet - Maxima altura bajo gancho - Altezza max. sotto gancio - alt. max.

sob o gancho - makc BbicoTa kproka

Different heights and tower combinations are available; please consult us - Andere Hohen und Turmkombinationen auf Anfrage - Différentes
hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter - Hay diferentes alturas y combinaciones de torre disponibles. Consultenos
- Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de torres disponiveis; fale conosco -

B03MOXHbI Apyrvie codeTaHuUsl BbICOThI U KOH(UrypaLmm GallHu; NPOKOHCYNETUPYNUTECH C HAMK

= TEREX.
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Other configurations - Aufstellmaglichkeiten - Autres Implantations -
Otras Implantaciones - Altre Installazioni - Outras configuracaes -

Apyrue xoHdurypaumm

Bottom climbing crane - Kletterkran im Gebaude - Télescopage Crane tied to the structure - Geankerter Kran - Grue ancrée -
sur dalles - Telescopage grua trepadora - Gru climbing - Guindaste Grua anclada - Gru ancorata - Guindaste ancorado na estrutura -
automontante interno - CamonogbeMHbIn KpaH KpaH, kpensiuincst K coopy>KeHuto

M [ 1
C
2
‘j B
= |[=Y— %l
/T
A
SN i
Tower: H20 Tower: H20 & Basement: RTL
Jib (m) C min/max (m) | H min/max (m) Jib(m) | Amin/max (m) | B min/max (m)
30>50 12/16 30/41,25 all 25/44 18/24 32
55> 80 12/16 30/375

Different heights and tower combinations are available; please consult us « Andere Héhen und Turmkombinationen auf Anfrage ©

0 Différentes hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter « Hay diferentes alturas y combinaciones de torre
disponibles. Consultenos ¢ Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de
torres disponiveis; fale conosco ¢+ Bo3MOXHbI Apyrue codeTaHus BbICOTbI U KOH(Urypaumum GaLlHu; NPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMU
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Turm - Tour - Torre - Torre - Torre - bawHs

Standard Configurations - Standardkonfiguration - Standard Implantations -
Implantaciones Standard - Installazioni Standard - Configuracao padrao -
CranpaprHas koHdMrypauusa KpaHa

HD23

Tower: HD23 & Basement: FP1

-1611 kN -1760 kN
R2 0 kN 0 kN

£ 1316 kN

€
74,80 m @
= ¢ A No. 1
71,80 m Y HD2322.3
68,80 m (c25)| A
65,80 m
10
59,80 m
9
53,80 m
m ©
8 &
4780m | | ®
N
[m]
7 T
41,80 m -
N 2,28 m g
z
5
6
A
3
= V
2
1
= A4

R2
> max. H (m)
[AAAAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30->50 m 74,80 68,80
55->80m 74,80 68,80

Tower: HD23 & Basement: T1

-1598 kN -1401 kN
R2 0 kN 0 kN

& 1248 kN

65,80 m
(C25)
A
10
59,80 m
9
5380m | |
8
4780 m
41,80 m g
N 2,28 m &
35,80 m a
I
5 o
N 2
I
B A
3
A4
2
1
L= Y
R2
> max. H (m)
[AAZAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30->50 m 65,80 65,80
55->80m 62,80 62,80

Tower: HD23 & Basement: R1

-3610 kN -3809 kN
R2 2636 kN 2998 kN

& 1146 kN

74,40 m
] A
68,40 m 12
(C25) | |
1
62,40 m |
10
56,40 m
9
50,40 m
8
44,40 m ©
— N
2,28 m cc:
7 1
3840m > | S
I
6 (o]
32,40 m "
= ]
5 € z
©
B A
4
Y
3
2
1
Y
FE 2
R2 vy Ri
> max. H (m)
[ANAZAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30->50 m 74,40 68,40
55->80 m 74,40 68,40

Max. under hook height - Hochste Hakenhohe - Hauteur maxi. sous crochet - Maxima altura bajo gancho - Altezza max. sotto gancio -

Alt. méx. sob o gancho - Makc BbicoTa Kptoka

Different heights and tower combinations are available; please consult us - Andere Hohen und Turmkombinationen auf Anfrage - Différentes
hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter - Hay diferentes alturas y combinaciones de torre disponibles. Constiltenos
- Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de torres disponiveis; fale conosco -

Bo3MOXHbI Apyriie CoMeTaHusi BbICOTbI U KOH(UrypaLmm GaLlHW; NPOKOHCYETUPYATECH C HaMK

= TEREX.
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Tower: HD23 & Basement: R2

-4149 kN 5316 kN
R2  3101kN 4460 kN
& 1287 kN
86,40 m
8040m [
(C25) L
13
7440m | |
12
6840m | |
11
6240m | | S
N
10 Q
56,40m | | o
I
9 -
— <}
=z

2,28 m

-
-«

[<No. 3 HD23 26.6

R2 |y Ri
max. H (m)

> .
FEM 1001 FEM 1005 C25

30->50m 86,40 80,40
55->80 m 86,40 80,40

11

Tower: HD23 & Basement: FP2

-1611 kN -2023 kN
R2 -50 kN OkN
& 1586 kN
84,20 m
(C25)
A
13
78,20 m
12
72,20 m
11
66,20 m
10 ©
60,20 m @
(o]
9 (]
5420m | | a
> 2,28 m I
48,20 m -
o
z
7
. £
©
T A
5
A
4
Y
A
3
] No. 3
2 HD23 26.6

CTT 472-20

Tower: HD23 & Basement: T2

-1761 kN -2026 kN
R2 0 kN O kN
& 1599 kN

84,20 m
(C25)
A
13|
7820m | |
12
7220m | |
11
66,20m || |
10 ©
6020m | | @
N
9 o]
5420m || | a
> 2,28 m I
48,20 m -
o
=z
7
. £
©
H A
5
L Y
4
¥
A
3
B No. 3
2 HD23 26.6

R2
> max. H (m)
[ANAZAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30->50 m 84,20 84,20
55->80 m 84,20 78,20

R2
> max. H (m)
[AAAAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30->560 m 84,20 84,20
55->80m 84,20 78,20

VWORKS FOR YOU.



TOWER

Turm - Tour - Torre - Torre - Torre - bawHs

Standard Configurations - Standardkonfiguration - Standard Implantations -
Implantaciones Standard - Installazioni Standard - Configuracao padrao -
CranpapTHas KoHcUrypaumsa KpaHa

HD23

Tower: HD23 & Basement: R3

L[ e | ¢ |
R1

-4345 kN -6592 kN
R2 3244 kN 5732 kN
Ry 1398 kN
92,40 m
(C25)
A
14
86,40 m
13
80,40 m L
12|
74,40 m L
1
68,40 m | ©
N
N
10 ™
62,40 m | | S
I
J o
56,40m | | -
[e]
o pd
5040m | |
7
4440 m |
6
38,40 m L
5
32,40 m \ i
[ A
4 ©
©
L N
[o2]
s a
| I
] ™
]
2 z
¥
1 No. 1 HD23 26.12
ke
R2 R1
e max. H (m)
[ANAZAN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30->50 m 92,40 92,40
55->80 m 92,40 86,40

Max. under hook height - Hochste Hakenh&he - Hauteur maxi. sous crochet - Maxima altura bajo gancho - Altezza max. sotto gancio -
Alt. max. sob o gancho - Makc BbicoTa Kptoka

Different heights and tower combinations are available; please consult us - Andere H6hen und Turmkombinationen auf Anfrage - Différentes
hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter - Hay diferentes alturas y combinaciones de torre disponibles. Consultenos
- Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de torres disponiveis; fale conosco -
Bo3MOXHbI Apyrue co4eTaHms BbICOTbI M KOH(MIypaLmm 6allHn; MPOKOHCYNBTUPYATECH C HAMK

o

TEREX. ’



CTT 472-20

Other configurations - Aufstellmoglichkeiten - Autres Implantations -
Otras Implantaciones - Altre Installazioni - Outras configuracaes -

Apyrue KoHdurypauumn

Bottom climbing crane - Kletterkran im Gebaude - Télescopage Crane tied to the structure - Geankerter Kran - Grue ancrée -
sur dalles - Telescopage grua trepadora - Gru climbing - Guindaste Grua anclada - Gru ancorata - Guindaste ancorado na estrutura -
automontante interno - CamonogbemHbIN kpaH KpaH, kpensiwmmcs Kk CoopyxeHuo

== T \m

H
— ‘Ej
C
— ‘ti
Tower: HD23 Tower: HD23 & Basement: R2
Jib (m) C min/max (m) H min/max (m) Jib (m) A min/max (m) | B min/max (m)
10/16 36/54 42/66 24/42

Different heights and tower combinations are available; please consult us * Andere Hohen und Turmkombinationen auf Anfrage ¢

0 Différentes hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter « Hay diferentes alturas y combinaciones de torre
disponibles. Constltenos * Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de
torres disponiveis; fale conosco * Bo3MOXHbI Apyrne codeTaHus BbICOTbI U KOH(Urypauum GaLuHW; NPOKOHCYNBTUPYITECH C HaMK

o VWORKS FOR YOU.



TOWER

Turm - Tour - Torre - Torre - Torre - bawHs

Standard Configurations - Standardkonfiguration - Standard Implantations -
Implantaciones Standard - Installazioni Standard - Configuracao padrao -
CranpaprHas koHdMrypauusa KpaHa

TS212

Tower: TS212 & Basement: R4

-2709 kN -2528 kN
R2 1919 kN 1869 kN

& 1020 kN

60,40 m
(C25)

54,50 m

48,60 m

4270 m

36,80 m

30,90 m

No. 10 TS212.1

25,00 m

19,10 m

13,20 m

2

1

R2 vy R1

> max. H (m)
AN | FEM 1001 FEM 1005 C25

30->50m 60,40 60,40
55->80m 60,40 60,40

Tower: TS212 & Basement: FP4

-1372 kN -1455 kN
R2 0 kN 0O kN
& 1260 kN
65,70 m
(C25)
A
11
59,80m | |
10
53,90 m |
9
48,00 m |
8
4210m | | -
o
7 Q
36,20 m || 'a_)
o
6 —
30,30m | | S
z
5
24,40 m ||
4
18,50 m ||
3
12,60 m |
2
L | Y
C45TS212 FP 1| HD23-TS212 adapter
==l
Y
- 4,50 m
< »— 5,50 m x 7,30 m
R2 vy R1
> max. H (m)
[AAANAN| FEM 1001 FEM 1005 C25
30>50m 65,70 65,70
55->80m 65,70 65,70

Tower: TS212 & Basement: T4

-1331 kN -952 kN
R2 0 kN -69 kN

£ 1180 kN

53,90 m
(C25) _
9
48,00 m
8
4210 m
7
36,20 m
6 o
30,30 m &
'_
5 o]
24,40 m S
zZ
4
18,50 m
3
12,60 m
2
C45TS212T 1| HD23-TS212 adapter
- 4,50 m
R2 Y R1
> max. H (m)
NN | FEM 1001 FEM 1005 C25
30>560m 583,90 53,90
55->80m 53,90 53,90

Max. under hook height - Hochste Hakenh&he - Hauteur maxi. sous crochet - Maxima altura bajo gancho - Altezza max. sotto gancio -

Alt. max. sob o gancho - Mmakc BbicoTa kptoka

Different heights and tower combinations are available; please consult us - Andere Héhen und Turmkombinationen auf Anfrage - Différentes
hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter - Hay diferentes alturas y combinaciones de torre disponibles. Consultenos
- Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de torres disponiveis; fale conosco -
B03MOXHbI Apyrie coveTaHus BbICOTbI U KOHMUIypaLmm 6aLlHu; NPOKOHCYNETUPYNTECE C HaMK

= TEREX.
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Other configurations - Aufstellmaglichkeiten - Autres Implantations -
Otras Implantaciones - Altre Installazioni - Outras configuracaes -

Apyrue KoHdurypauumn

Crane tied to the structure - Geankerter Kran - Grue ancrée -
Grua anclada - Gru ancorata - Guindaste ancorado na estrutura -
KpaH, Kpensiwuiica K coopyxeHuro

T TT e S |

%
%
l

NS

Tower: TS212

Jib (m) A min/max (m) B min/max (m)
all 44

30/53 17,7/35,4

. VWORKS FOR YOU.



MECHANISMS

Antriebhe - Mécanismes - Mecanismos - Meccanismi - Mecanismo - MexaHuam

Power supply - Stromversorgung - Alimentation - Suministro eléctrico -
Alimentazione - Requisitos de energia - Tpeﬁonal-wm Nno NUTaHUIO

80 AFC 100 186 kVA* 400V - 50Hz / 460V - 60Hz 2000/1 4/CE modificata

* Average consumption - Durchschnittsverbrauch - Consommation moyenne - Consumo medio - Consumo medio - Consumo médio -
CpegnHee notpebneHnve

Hoisting - Hebhen - Levage - Elevacion - Sollevamento - Elevacao - Moabem
_-_—

0> 38
85 0> 45
e2 55 0> 64 650 m
35 0 90
) 07 0 190
8 80 AFC 100 D2 80
20 0> 19
17 0> 22 ma
495
oo 11 0> 32 )
7 0> 45
14 0> 95

Hoisting Speed - Hehen Geschwindigkeit - Vitesse de Levage -
Velocidad de Elevacidn - Velocita di Sollevamento - Velocidade de icamento -
Ckopoctb nogbemMa

£ B80AFC100 &

12000
10000
8000
6000
4000
2000

Load (Kg):

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Speed (m/min):

&' 80AFC100 Y

30000
25000
20000
15000
10000
5000

Load (Kg):

0 10 20 30 40 50 60 70 80 100
Speed (m/min):

= TEREX.
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CTT 472-20

Additional Specifications - Weitere Leistungsdaten - Spécifications
additionnelles - Otras prestaciones - Altre movimentazioni - Especificacoes
adicionais - [lononHuTenbHbie cneuncpukaumm

9. DVF 5 15 D5 0125 3 47 3 110 m/min 15 kKW
() SVF2219 09 rp.m. 2x 18,5 kW
12 9 24 m/min (50 Hz)
+ TSR 2RG 4M 4x80N
o £ SR 2RG 4M8 14 > 28 m/min (60 Hz) xenm
12 3 24 m/min (50 H
mT TSR 4RG 4M8 mmn 550 " 4x80 Nm

14 9 28 m/min (60 Hz)

Tower height max.

mr A TSR 2RG 4M8 356m 48m 42m
T A TSR 4RG 4M8 >356m >48m >42m

" VWORKS FOR YOU.



TRANSPORTATION

Transport - Transport - Transporte - Trasporto - Transporte - TpaHcnopTupoBka
Packing list

LENGTH - LANGE | WIDTH - BREITE HEIGHT - HOHE QUANTITY -

- LONGUEUR - LARGEUR - "HAUTEUR | MENGE-ouanTe | ~ WEIGHT -

DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION - GEWICHT -

5 A - LONGITUD - ANCHURA - - ALTURA - - CANTIDAD -
CTT 472-20 H20 DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRICAO LUNGHEZZA - LARGHEZZA - ALTEZZA - QUANTITA - POIDS - PESO -

OMUCAHUE PESO -
COMPRIMENTO - LARGURA - ALTURA - QUANTIDADE - PESO - BEC

AONNHA LWWPUHA BbICOTA KOJNIMYECTBO

STRUT MOUNTING
TOWER SECTION H20 18.8TA 750 m 2,30 m 2,30 m 1 6660 kg*
FOR 6x6 m UNDERCARRIAGE

6x6 m UNDERCARRIAGE

LONG BEAM 8,95 m 0,50 m 1,05 m 1 2088 kg

: §n 6x6 m UNDERCARRIAGE
ﬁ.;i—, == e 44m 05m 1,05 m 2 1010 kg

6X6 m
UNDERCARRIAGE 55m 0,15 m 0,48 m 2 280 kg
iy JOINING SLEEPER

6X6 m
UNDERCARRIAGE 55m 0,15 m 0,48 m 2 220 kg
7 JOINING SLEEPER

6Xx6 m
UNDERCARRIAGE 510m 0,24 m 0,30 m 4 500 kg
STRUT

8x8 m UNDERCARRIAGE

STRUT MOUNTING TOWER SECTION 290 ™ 2Ol 290 m ! et

8x8 m
UNDERCARRIAGE STRUT

= 8x8 m
/ UNDERCARRIAGE INTERNAL BEAM 0 Slsll T 4 210kg

7 8x8 m
2
/ UNDERCARRIAGE EXTERNAL BEAM 296 ™ 0.30m 0,33 m 4 626 kg

430 m 0,30 m 2,25 m 4 1820 kg

A 10x10 m UNDERCARRIAGE STRUT
HAT MOUNTING 3,00 m 3,00 m 3,10 m 1 10450 kg
TOWER SECTION

10x10 m LEFT + RIGHT 2 left +

UNDERCARRIAGE STRUT 570m 2,60 m 0,70 m 2 right 3825 kg

e CROSSBEAM FOR TRAVELLING
S 10x10 m 700 m 2,20 m 0,40 m 2 2030 kg
UNDERCARRIAGE

= TEREX. "




CTT 472-20 HD23

DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRICAO -
OMUCAHUE

10x10 m UNDERCARRIAGE

ELECTRICAL BOX SUPPORT

PLATFORM FOR TVF 4RT 4M9
TRAVELLING DRIVE UNIT

10x10 m UNDERCARRIAGE
ELECTRICAL BOX SUPPORT
PLATFORM FOR TSR 4RG 4M8
TRAVELLING DRIVE UNIT

Tower

CTT 472-20 H20

|
i)

ANWAY ¥
o<

i H20 18.10 B
P TOWER SECTION
H20 18.4
TOWER SECTION
CTT 472-20 TS212
o
f'g,\";f MAST SECTION
P gL ADAPTER HD23 - TS212
= 1/

R

TOWER MAST SECTION TS212

N
K

4

TOWER MAST SECTION TSK212

*

inclusive of ladders, platforms and assembly equipment

19

DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION -

LENGTH - LANGE
- LONGUEUR
- LONGITUD -
LUNGHEZZA -
COMPRIMENTO -
ONUHA

570 m

5,60 m

10,0 m

3,75 m

298 m

594 m

2,37 m

CTT 472-20

WIDTH - BREITE HEIGHT - HOHE QUANTITY -

c WEIGHT -
- LARGEUR - - HAUTEUR MENGE - QUANTITE
ANCHURA - - ALTURA - - CANTIDAD - Po‘fsg"_%gb .
LARGHEZZA - ALTEZZA - QUANTITA - ).
LARGURA - ALTURA - QUANTIDADE - R e
LUMPUHA BbICOTA KONMYECTBO
220 m 240 m 1 1300 kg
210m 370 m 1 645 kg
2,00 m 1,95 m 1 7000 kg*
2,00 m 1,95 m 1 2955 kg*
2,38 m 2,00 m 1 3235 kg
2,37 m 2,44 m 1 4220 kg
2,98 m 2,02 m 1 2800 kg

VWORKS FOR YOU.



TRANSPORTATION

Transport - Transport - Transporte - Trasporto - Transporte - TpaHcnopTupoBka

LENGTH - LANGE WIDTH - BREITE HEIGHT - HOHE QUANTITY - . WEIGHT -
- LONGUEUR - LARGEUR - - HAUTEUR MENGE - QUANTITE
DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION - GEWICHT -
= = - LONGITUD - ANCHURA - - ALTURA - - CANTIDAD -
DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRICAO - S POIDS - PESO -
OMUCAHUE LUNGHEZZA - LARGHEZZA - ALTEZZA - QUANTITA - PESO -
COMPRIMENTO - LARGURA - ALTURA - QUANTIDADE - PESO - BEC
ONUHA LWMPUHA BbICOTA KONMUYECTBO
it TOWER SECTION -
i HD23 26.6 6,00 m 2,34m 2,32 m 1 6300 kg
‘ TOWER SECTION
HD25 963 3,00m 234m 2,32'm 1 3658 kg
it TOWER SECTION .
S HD23 956 6,00 m 2,28 m 2,29 m 1 4675 kg
b TOWER SECTION .
i D258 993 3,00m 2,20 m 2,28 m 1 2660 kg
' SLEWING UNIT
‘ 47920 HD23 3,00m 2,30 m 2,40 m 1 10450 kg
% SLEWING UNIT PLATFORM 2,30 m 070 m 1,50 m 1 132 kg
Cab
CTT 472-20
—y
@ CAB PLATFORM 510m 1,90 m 2,30 m 1 1852 kg
@ CAB MAST 3,60 m 2,00 m 2,00m 1 2650 kg
Upper Part
CTT 472-20
COUNTER JIB 9,80 m 2,10 m 2,30 m 1 3865 kg
SECTION CB TS212 - 472 63m 1,99 m 2,55 m 1 3500 kg

WINCH COUNTERIJIB
80 AFC 100 D2

“ COUNTER JIB PLATFORMS UNIT 3,50 m 080 m 0,40 m 1 782 kg
2 TEREX. N

RO1 6200 kg™

3,67 m 2,20 m 2,46 m 1 RO2 5600 kg™




Upper Part

DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION -

CTT 472-20

DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRICAO -
OMUCAHUE

JIB SECTION - 30

JIB SECTION - 31

JIB SECTION - 32

JIB SECTION - 33

JIB SECTION - 34

JIB SECTION - 29

JIB SECTION - 06

JIB SECTION - 07

JIB SECTION - 08

JIB SECTION - 09

JIB SECTION - 10

JIB SECTION - 11

JIB SECTION - 12

JIB POINT

TROLLEY

HOIST BLOCK UNIT

* inclusive of ladders, platforms and assembly equipment

without rope

ke

21

LENGTH - LANGE
- LONGUEUR
- LONGITUD -
LUNGHEZZA -

COMPRIMENTO -

ONUHA

12,00 m

10,50 m

10,00 m

5,00 m

5,00 m

5,00 m

10,30 m

5,28 m

5,25 m

520 m

520 m

520 m

520 m

2,10m

2,40 m

1,60 m

CTT 472-20

HEIGHT - HOHE
- HAUTEUR
- ALTURA -
ALTEZZA -
ALTURA -
BbICOTA

WIDTH - BREITE
- LARGEUR -
ANCHURA -

LARGHEZZA -
LARGURA -
LLWPUHA

QUANTITY -
MENGE - QUANTITE
- CANTIDAD -
QUANTITA -
QUANTIDADE -
KONUYECTBO

WEIGHT -
GEWICHT -
POIDS - PESO -
PESO -
PESO - BEC

2,20 m 2,60 m 1 10000 kg
1,90 m 2,50 m 1 4700 kg
1,90 m 2,50 m 1 3750 kg
1,90 m 250 m 1 1750 kg
1,90 m 250 m 1 1615 kg
1,90 m 2,30 m 1 1532 kg
1,90 m 2,20 m 1 1915 kg
1,90 m 2,18 m 1 900 kg
1,87 m 1,86 m 1 780 kg
1,87 m 1,86 m 1 640 kg
1,90 m 1,86 m 1 510 kg
1,90 m 1,90 m 1 452 kg
1,90 m 1,80 m 1 380 kg
1,20 m 1,60m 1 270 kg
230 m 1,50 m 1 672 kg
0,60 m 1,65 m 1 887 kg max

VWORKS FOR YOU.



NOTES

Notizen - Note - Apunte - Appunti - Notas - 3ameTku
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FONTANAFREDDA

Via delle Innovazioni, 17
33074 Fontanafredda (PN)
ltaly

Ph: +39 0434 989 111
Fax: +39 0434 989 631

Effective Date: March 2018.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for
illustrative purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the
appropriate Operator's Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty
applicable to our equipment is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express
or implied. Products and services listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and
other countries. All rights are reserved. Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Giltig ab: Marz 2018.

Produktbeschreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geédndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Verwendung dieser Ausristung entnehmen Sie
bitte dem zugehorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fuihren. Fur dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewahrt. Terex leistet keinerlei darliber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen

der aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer
Tochtergesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in

den USA und vielen anderen Landern.

Date d'effet: Mars 2018.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable & notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et a une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays, et
tous les droits sont réservés. <TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Fecha efectiva: Marzo 2018.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento
tienen un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto

de este equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer
lesiones graves o fatales. La Unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y
TEREX no amplia dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de
servicio o nombres de marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos.
+~TEREX" es una marca comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data di inizio validita: Marzo 2018.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno
Manuale dell'operatore. Linottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili
possono provocare gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia applicabile ai nostri macchinari € la garanzia scritta standard applicabile al particolare
prodotto e alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere
dei marchi di fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti

i diritti sono riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Data de vigéncia: Margo 2018.

Especificagoes e pregos dos produtos sujeitos a alteragdo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagdo da maquina em condigdes impréprias pode resultar em lesdo grave
ou morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos ¢ a garantia padréao por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bcrtynaet B cuny: Mapw 2018.

TexHMYeckne xapaKkTepuCTUKL U LieHbl MOTYT M3MEeHsITbCA 6e3 npeaBapuUTenbHOro yBeaoMIIeHMs 1 6e3 kakux-nvbo obs3aTensCTB Anst NPoVU3BoaNTENS.
dotorpadmn 1 (MNn) YePTEXN, UCMIONB3OBaHHBIE B AOKYMEHTE, NPVBEAEHBI UCKIIOYUTENBHO B Ka4eCTBe unnoctpaumin. NHCTpyKumm no npasvnam
3KCMnyaTaumy 4arTCs B COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX AN ONepaTopoBs AaHHOrO 06opyaoBaHns. HeBbinonHeHVe pekomeHaaLumin pykoBoacTea

Mo 3KcnyaTaummn Haluero obopyaoBaHvst nu apyrne 6e30TBETCTBEHHbIE AENCTBUSI MOTYT NOBMEYb Cepbe3Hble TpaBMbl UM CMePTb. EANHCTBEHHOM
rapaHTuen, OeiCTBYIOLLEN B OTHOLLEHUM Hallero obopyaoBaHus, SBNAETCS CTaHAapTHas hopma NMCbMEHHOWN rapaHTUM Ha AaHHbI TV 060pyAoBaHNA U
Ha yCrnoBWs €ro Npogaxu.

Copyright 2018 Terex Corporation www.terex.com/cranes

Terex Cranes, Global Marketing, DinglerstraBe 24, 66482 Zweibriicken, Germany facebook.com/TerexCranes
Tel. +49 (0) 6332 830, Email: info.cranes@terex.com, www.terexcranes.com ;
youtube.com/TerexCranesMarketing

Brochure Reference: TC-DS-M-E/F/G/1/S/P/R-CTT 472-20-03/18
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